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Marsikdo je gledal film Florence Foster
Jenkins, v katerem naslovni lik (pevko
brez posluha, ki je razprodala znameni-
ti Carnegie Hall) upodobi Meryl Streep
in si za vlogo prisluzi tudi oskarjevsko
nominacijo. Kdor je film videl, Florence
pogosto samoumevno povezuje prav s
to interpretacijo. SveZ pogled nanj ponu-
ja predstava Veli¢astnal, kjer je Polona
Vetrih ustvarila povsem svojo razli¢ico
Florence Foster Jenkins. Za katero lahko
nedvomno re¢emo, da je v vlogi ve¢ kot
veli¢astna.

Polona Vetrih z lastnim fizisom in gla-
som natanéno ujame srz Florence Fos-
ter Jenkins, ki je zaslovela prav s svojim
slabim petjem. Lik zgradi kot Zensko,
ki zaradi umetnosti in petja, ki jima je
brezpogojno predana, vztrajno pluje

naprej in se ne ozira na opazke oko-
lice. Prav v »petju« je Vetrihova feno-
menalna; njeno fu$anje je izpiljeno do
potankosti, z njim pa iz gledalcev izvabi
pristen smeh. Koreografija ob zname-
niti skladbi iz Carmen je tako absurdna
in »napacnag, da je prav zato izvrstna.
Ce kdo dvomi, da je mogoce Florence
Foster Jenkins dojemati drugace kot
skozi prizmo Meryl Streep, je Polona
Vetrih prepricljiv dokaz nasprotnega:
ustvari svojo, avtorsko razli¢ico, ki je
preprosto - veli¢astna.

odli¢en je tudi Nik Skrlec v vlogi pia-
nista. S Polono Vetrih tvorita uigran
duet, pri ¢emer Skrlec s subtilnimi,
natanc¢no odmerjenimi detajli v gibih
iz gledalcev izvablja pristen smeh.
Njegova nerodnost je premi$ljena in
ucinkovita ter hkrati Se poudari ab-
surdnost same zgodbe.

Mojca Fatur, ki upodobi kar tri like, je
vezni ¢len dogajanja in opora vsej zgodbi
- pri tem je v vsakem od likov povsem
drugacna. Najbolj izstopa v upodobitvi
mehiske sluzkinje, dodatno pajo izostri
Se z dejstvom, da govori izklju¢no Span-
sko, kar pripelje do komicnih situacij ne-
razumevanja in zgre$enih navodil. Jasno
je da so vsi trije igralci mojstri kome-
dije: like imajo izdelane do potankosti,

brez odvecnih polovicarskih potez, zato
predstava deluje tako uigrano - in prav
zato je tudi tako gledljiva in zabavna.

Kostumi Nadje Bedjani¢ so ¢asu pri-
merni in izdelani do potankosti. Po-
lono Vetrih namenoma oblece v gla-
murozne toalete, ki so tako ¢ez rob,
da so Ze na meji absurda, medtem ko

Nika Skrleca in Mojco Fatur odene v
kostume, ki ju umestijo v ¢as in jima
dodatno izrisejo znaéaj. Scenografija
(Ur$a Vidic) je preprosta in funkcional-
na. Ze tri povsem osnovne spremembe

- premik klavirja, menjava pohistva in
spremembe luci (Klemen Kuhar) - gle-
dalca prepricljivo prestavijo v razli¢ne
dogajalne prostore.

Kostumi Nadje Bedjanic so ¢asu primerni in izdelani do potankosti. & SiTi Teater

Predstava Veli¢astna!
ucinkuje skoraj kot
manifest, kjer komedija ni
razumljena kot enostaven
Zanr. Smeh, ki ga predstava
sproza, ni posledica
improvizirane sprosc¢enosti,
ampak obvladane obrti.

Pohvalno je delo rezZiserja Matjaza
Latina, ki z uprizoritvijo dokaZe, da
komedijo razume kot natanc¢no, zah-
tevno zvrst. Zaveda se, da smeh ni
samoumeven: nastane Sele tedaj, ko
so obvladani ritem, detajli in igralske
malenkosti - ko je vsaka pozornost
usmerjena v to, da prizor vdrzi do po-
tankosti. Prav ta reZijska zbranost in
doslednost poskrbita, da se gledalci
videnemu od srca na smejijo.

Predstava Veli¢astna! ucinkuje skoraj
kot manifest, kjer komedija ni razum-
ljena kot enostaven Zanr, temve¢ kot
natanéna in zahtevna gledaliska disci-
plina. Smeh, ki ga predstava sproZa, ni
posledica improvizirane spro$¢enosti,
ampak obvladane obrti - premisljenega
ritma, izbrusenih detajlov in igralske
zbranosti, ki ne popusti niti za trenutek.
Veli¢astna! je preprosto veliastna. x



